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นกับุญเกรโกรี ผูย้ิง่ใหญ่ (Saint Gregory, the Great) 

พระสนัตะปาปา และนกัปราชญแ์ห่งพระศาสนจกัร ศต. 6 

 

นกับุญเกรโกรี พระสนัตะปาปา เป็นผูที้เ่หมาะสมอย่างย่ิงทีจ่ะไดร้บัฉายา “ผูย่ิ้งใหญ่” 

และ “นกัปราชญแ์ห่งพระศาสนจกัร” ผมจึงอยากจะรวบรวมเกรด็ทางประวติัศาสตรที์่

น่าสนใจ และต านานบางเรือ่งทีเ่ล่าขานกนัมา ตัง้แต่ ศต. ที ่6 ซึง่ความจริงมีเรือ่งราว

เกีย่วกบันกับุญเกรโกรีมากมายนบัไม่ถว้น แต่ผมเลือกเพียงบางเรือ่งเท่านัน้ เพือ่

แบ่งปันเล่าสูก่นัฟัง  

1. “Angles? No… Angli!” — ค าเดียวท่ีเปลีย่นประวติัศาสตรอ์งักฤษ 

นักบุญเบเด (Bede) นกัประวัติศาสตร์ชาวองักฤษในคริสต์ศตวรรษที่ 8 บันทกึเร่ืองว่า 

ก่อนเกรโกรีจะเป็นพระสนัตะปาปา วันหนึ่งท่านเดินผ่านตลาดที่กรุงโรม แล้วพบเดก็

หนุ่มผิวขาว ผมสอีอ่น หน้าตาด ีก าลังถกูน ามาขายเป็นทาส —นี่คอืโลกคริสต์ศตวรรษที่ 

6 การค้าทาสยังเป็นความจริงอนัโหดร้าย เกรโกรีถามว่า “เดก็พวกนี้ มาจากไหน?” มี

คนตอบว่า “มาจากเกาะบริเตน” “เป็นคริสตชนหรือ?” “ไม่ครบั ยงัเป็นพวกนอก

ศาสนา” เกรโกรีถอนใจ แล้วถามว่า “พวกเขาเป็นชนชาติอะไร?” ค าตอบคอื “Angli 

— พวกแองเกิล” เกรโกรีจึงเล่นค าภาษาละตนิว่า “Non Angli, sed Angeli.” 

“ไม่ใช่แค่ Angles แต่เป็น Angels!” เพราะค า Angli กบั Angeli (เทวดา) ฟัง

คล้ายกนัมาก ทา่นกล่าวว่าพวกเขามีใบหน้าเหมือนทูตสวรรค์ และสมควรจะได้เป็น

ทายาทร่วมกบัทตูสวรรค์ในสวรรค์ เร่ืองนี้ปรากฏใน Bede และแหล่งชีวประวัติเก่าแก่

ของเกรโกรี แม้นกัประวัติศาสตร์สมัยใหม่จะระมัดระวังว่าเราไม่สามารถพิสจูน์บท

สนทนาค าต่อค าได้กต็าม  แต่ยังไม่จบเพียงเท่านั้น เกรโกรีถามต่อ “เดก็พวกนี้ มาจาก

แควน้ไหน?” ตอบว่า “Deira” ท่านเล่นค าภาษาอกีว่า De ira! ภาษาละตนิ de ira 

ประมาณว่า “ออกจากพระพิโรธ” กล่าวคอื ขอให้พวกเขาถูกน าออกจากความมืดเข้าสู่

พระเมตตาของพระเยซูเจ้า  

ขอ้คิดตรงนี้ คือ คนทั่วไปมองเดก็เหล่านั้นแล้วเหน็การเป็น “ทาส”, พ่อค้าเหน็พวกเขา

เป็น “สนิคา้”, แต่เกรโกรีเหน็พวกเขาเป็น “ว่าท่ีบุตรของพระเจา้” 
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ต่อมาเมื่อท่านเป็นพระสนัตะปาปา ท่านส่งนกับุญออกสัตินแห่งแคนเทอร์เบอรีและคณะ

ธรรมทูตไปองักฤษใน ค.ศ. 596 และใน ค.ศ. 597 พวกเขากเ็ดินทางถึงเมือง Kent 

เด็กทาสไม่กีค่นในตลาดกรุงโรม กลายเป็นประกายความคิดที่เชือ่มโยงในธรรม

ประเพณีกบัการประกาศพระวรสารแก่ชนชาติหนึง่ 

ข้อคดิส าหรับเราวนันี้  “บางคร้ังพันธกจิยิ่งใหญ่ของพระเจ้า – ไม่ได้เร่ิมจากการประชุม

ใหญ่ – ไม่ได้เร่ิมจากแผนยุทธศาสตร์ – แต่เร่ิมจากการที่คริสตชนคนหนึ่ง มองเห็น

มนุษยค์นหนึง่ต่างจากที่โลกมองเขา” 

 

2. เรื่อง Castel Sant’Angelo — จาก “สสุานจักรพรรดิ” กลายเป็น “ปราสาททูต

สวรรค”์ 

เร่ืองนี้ น่าสนใจในทาง ประวติัศาสตร ์+ โบราณสถาน + ต านานคริสตชน  

       

เม่ือปี ค.ศ. 590 กรุงโรมเผชิญวิกฤตหนกั น า้ท่วม – อาหารขาดแคลน - ผู้ลี้ภยั 

และโรคระบาด - โรคระบาดถึงกบัคร่าชีวิตพระสนัตะปาปาเปลาจิอสุที่ 2 และช่วงนั้น

เกรโกรีถูกเลอืกเป็นพระสนัตะปาปาต่อมา  

เกรโกรีจัดขบวนภาวนาคร้ังใหญ่ ประชาชนแบ่งเป็น เจ็ดขบวน เดนิจากส่วนต่างๆ ของ

กรุงโรมมารวมกนัที่มหาวิหาร Santa Maria Maggiore ร้องบทภาวนาและ Kyrie 

eleison ขอพระเมตตา 

สิ่งที่น่าตกใจมากๆ คอื มีบันทกึยุคใกล้เคยีงเหตุการณ์ว่า ระหว่างการภาวนานั้นเอง มี

คนลม้ตายถึง 80 คน  เราลองคดิด ูขณะก าลังเดินขบวนขอให้โรคระบาดหยุด... แต่

คนในขบวนกลบัลม้ตายต่อหนา้ต่อตา! นี่ไม่ใช่ความเชื่อราคาถูก แต่นี่คือความเชื่อที่

เดินต่อ แมย้งัไม่เห็นค าตอบ ต่อมาเกดิต านานเล่าขานว่า เมื่อขบวนผ่าน 
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Mausoleum of Hadrian — สุสานจักรพรรดิเฮเดรียน เกรโกรีมองเหน็อคัร

เทวดามีคาแอลอยู่เหนอือาคาร ก าลัง เก็บดาบเขา้ฝัก ผู้คนตคีวามว่า ภยัพิบติัก าลงั

สิ้ นสดุลง และในที่สดุ สุสานของจกัรพรรดกิไ็ด้ชื่อว่า Castel Sant’Angelo 

“ปราสาทแห่งทูตสวรรค”์ จนถึงวันนี้ ด้านบนปราสาทยังมีรูปอคัรเทวดามีคาแอลถือ

ดาบอยู่  แต่ตรงนี้ มีเกรด็ที่น่าสนใจยิ่งกว่าเร่ืองปาฏิหาริยเ์สียอีก นักประวัติศาสตร์ชี้ ว่า 

เรื่องการเห็นอคัรเทวดามีคาแอลเป็นต านานท่ีบนัทึกภายหลงั และตัวเกรโกรีเองไม่ได้

กล่าวถึงนิมิตนี้ ในงานเขียนของท่าน แต่สิ่งที่เป็นประวัติศาสตร์จริงๆ กลับทรงพลังกว่า:

โรคระบาดยงัไม่หยดุ คนยงัลม้ตาย แต่เกรโกรียงัเดินน าประชาชนภาวนา นี่แหละ

ความเชื่อ! ความเชื่อไม่ใช่การเดนิเพราะเราเห็นทูตสวรรค ์แต่คือการเดนิต่อ แมเ้รา

ยงัไม่เห็นทูตสวรรค ์เช่นเดยีวกบัพระวรสาร เร่ืองของเปโตร “ขา้พเจา้ท างานมาตลอด

คืนแลว้ ไม่ไดอ้ะไรเลย…แต่ขอนอบนอ้มตามพระวาจาของพระองค ์ขา้พเจา้จะ

หย่อนอวน” 

 

3. คนท่ีไดร้บัเลือกเป็นพระสนัตะปาปา แต่พยายามหนี “ไม่ยอมรบัหนา้ท่ี”! 

เร่ืองนี้ มีทั้งส่วนจริงและส่วนที่ต านานเติมแต่งภายหลัง เม่ือพระสนัตะปาปาเปลาจิอุสที่ 

2 สิ้นพระชนม์ ชาวโรมต้องการเกรโกรีขึ้นสูต่ าแหน่งสนัตะปาปา ปัญหาคือ... เกรโกรีไม่

ตอ้งการเป็นพระสนัตะปาปา! ท่านรักชีวิตนกัพรตเบเนดกิตนิ และรู้ ว่าต าแหน่งนี้หนัก

หนาเพียงใด มีต านานภายหลังเล่าถึงขั้นว่า เกรโกรี หนีออกจากกรงุโรมไปซ่อนตวัใน

ป่า และมีแสงจากสวรรค์ชี้ต าแหน่งที่ซ่อน จนชาวบ้านตามไปพบและลากท่านกลับมา!

และวันที่น่าสนใจที่สดุคือ... 3 กนัยายน ค.ศ. 590 เกรโกรีได้รับการสถาปนาเป็นพระ

สนัตะปาปา  ดังนั้นวันที่เราเฉลิมฉลองท่าน 3 กนัยายน จึงเชื่อมโยงกบัวันเร่ิมต้นพันธ

กจิพระสนัตะปาปาของท่านโดยตรง 

ข้อคดิที่น่าสนใจ - “คนบางประเภท พอมตี าแหน่งว่าง ยังไม่ทนัประกาศรับสมัคร ก็

เตรียม CV แล้ว แต่เกรโกรีตรงกนัข้าม—คนทั้งกรุงโรมอยากให้ท่านรับต าแหน่ง แต่เจ้า

ตัวอยากหนี!” “บางทีคนท่ีเหมาะกบัอ านาจท่ีสุด คือคนท่ีรูว่้าอ านาจนั้นน่ากลวั

เพียงใด” อนันี้ เหมาะกบัพระศาสนจักรวันนี้มาก 
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4. “พระสนัตะปาปาผูย้ิง่ใหญ่” ที่ร่างกายไม่ยิง่ใหญ่เลย 

เรามอง Gregory the Great แล้วมัดจินตนาการถึงพระสนัตะปาปาผู้แขง็แรง บริหาร

กรุงโรม เจรจากบัชาวลอมบาร์ด ส่งธรรมทูต เขียนหนังสอื ดูแลคนจน ปฏริูปการ

อภิบาล ฯลฯ แต่ความจริงคือ สขุภาพของเกรโกรีไม่ดีเลย ท่านเจบ็ป่วยเร้ือรัง และช่วง

ท้ายชีวิตทรมานจากอาการปวดอย่างหนกั ถึงขนาดเขยีนถึงเพ่ือนใน ค.ศ. 601 ว่าเป็น

เวลานานแล้วที่แทบลุกจากเตียงไม่ได้ ความเจบ็ปวดเหมือนไฟเผาร่างกาย  นี่ท าให้ค าว่า

Gregory “the Great” มีความหมายใหม่ – ท่านไม่ได้ยิ่งใหญ่เพราะแขง็แรง – 

ไม่ได้ยิ่งใหญ่เพราะไม่มีปัญหา – ไม่ได้ยิ่งใหญ่เพราะชีวิตง่ายๆ – แต่ยิ่งใหญ่เพราะ 

ร่างกายอ่อนแอ แต่พนัธกิจไม่อ่อนแอ นี่เหมาะมากกบัคนสงูอายุ คนเจบ็ป่วย หรือคน

ที่คิดว่า “ฉันไม่มีประโยชน์แล้ว” ซึ่งไม่จริง บางคร้ังงานที่ยิ่งใหญ่ที่สดุของพระเจ้า 

เกดิขึ้นผ่านมนุษย์ที่รู้ตวัดีว่า “ฉนัท าทกุอย่างดว้ยก าลงัตวัเองไม่ได”้ 

 

นอกนั้นยงัมีเกร็ดชีวิตพิศดารของเกรโกรีมากมาย จะขอเลือกมาเล่าบางต านาน ซ่ึง

เป็นประเพณีเล่าขานต่อกนัมา ไม่ใช่ขอ้อา้งอิงทางประวติัศาสตร ์ 

1. แขกคนที ่13 ท่ีหายตวัไป — แลว้บอกว่า “เราเคยมาหาท่านแลว้” 

ธรรมประเพณีโบราณเล่าว่า เกรโกรีมีนสิยัเชญิ คนยากจน 12 คน มารับประทานอาหาร

ด้วยเป็นประจ า เพราะท่านเหน็พระเยซูเจ้าในคนยากจน วันหนึ่ง คนรับใช้มารายงาน

อย่างงง ๆ ว่า “วนันี้ เราจัดไว้ส าหรับ 12 คน... แต่ท าไมผมนบัได้ 13 คน?” เกรโกรีมอง

ไปและเหน็ชายลึกลับคนหนึ่งอยู่ในหมู่แขก หลังอาหาร ท่านถามชายคนนั้นว่า “ท่าน

เป็นใคร?” ตามต านาน ชายคนนั้นเปิดเผยตนว่าเป็น ทูตสวรรคข์องพระเจา้ และ

เชื่อมโยงกบัเหตกุารณก์่อนหน้านั้น เม่ือเกรโกรีเคยช่วยคนยากจนคนหนึ่งจนถึงกบัมอบ

ภาชนะเงินของครอบครัวให้ เพราะไม่มีอะไรเหลือจะให้แล้ว นี่เป็นเพียงต านานที่

สะท้อนชื่อเสยีงของท่านด้านความเมตตาต่อคนยากจน 

ขอ้คิดส าหรบัเราคือ “เมือ่ฉนัเปิดประตูใหค้นยากจน พระเจา้อาจเขา้มาดว้ย” 
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แต่พระวรสารไปไกลกว่านั้น — คนยากจน คนต า่ตอ้ย ท่ีเราก าลงัเปิดประตูใหน้ ัน่

แหละ อาจเป็นวิธีท่ีพระเจา้ก าลงัเสด็จเขา้มา ท าให้ร าพึงถึง มธ 25 : “สิ่งใดที่ท่านท า

แก่พ่ีน้องผู้ต ่าต้อยที่สดุ...ท่านท าแก่เราเอง” 

 

2. “โตะ๊ของนกับุญเกรโกรี” ยงัมีร่องรอยอยู่ในกรุงโรม 

“โตะ๊ท่ีเกรโกรีใชเ้ลี้ ยงคนยากจน” สถานที่เกี่ยวข้องกบัชีวิตของท่านบนเนนิ Caelian 

คือบริเวณวัด “San Gregorio Magno al Celio” ซึ่งเชื่อมโยงกบัอารามที่เกรโกรีกอ่ตั้ง

ในบ้านของครอบครัว 

   

นี่เป็นเร่ืองราวที่มีพลังมากขึ้น เพราะเราไม่ได้ก าลังพูดถึงนกับุญท่ีเขียนเทววิทยาอยู่แต่

ในห้องสมุด โตะ๊อาหารของคนยากจนก็เป็นส่วนหนึง่ของเทววิทยาของท่าน “ก่อนที่

เกรโกรีจะเป็น นกัปราชญแ์ห่งพระศาสนจกัร/Doctor of the Church ดว้ย

หนงัสือ ท่านเป็นนกัปราชญแ์ห่งพระศาสนจกัรดว้ยความรกัและเมตตา/Doctor 

of Charity ณ โตะ๊อาหาร” 

 

3. พระสนัตะปาปาเกรโกรีพยายามช่วย “จกัรพรรดนิอกศาสนา” ซ่ึงตายไปแลว้

หลายรอ้ยปี! 

มีต านานยุคกลางเกี่ยวกบัจักรพรรดิทราจาน (Trajan) เกรโกรีได้ยนิเร่ืองความยุติธรรม

ของจักรพรรดิ Trajan ซึ่งแม้จะไม่ใช่คริสตชน แต่มีเร่ืองเล่าว่า วันหนึ่งขณะก าลัง

ออกไปรบ หญิงม่ายคนหนึ่งเข้ามาขอความยุติธรรมให้ลกูชายที่ถกูฆ่า จักรพรรดิตรัส

ประมาณว่า “ไว้เรากลบัจากสงครามกอ่น” หญิงม่ายตอบว่า “แลว้ถา้พระองคไ์ม่

กลบัมาล่ะ?” ค าถามนั้นแทงใจจักรพรรดิ ท่านจึงหยุดกองทพัและจดัการคดีให้หญิง

ม่ายกอ่น หลายศตวรรษต่อมา ต านานเล่าว่าเกรโกรีประทบัใจความยุติธรรมของ
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จักรพรรดิผู้ที่ไม่ได้นับถือศาสนาคริสต์ผู้นี้มาก จึงภาวนาเพ่ือเขาอย่างแรงกล้า จนเกดิ

ต านานเกี่ยวกบัความรอดของ Trajan นี่คือ ต านานยุคกลางซ่ึงเล่าต่อกนัมา ไม่ใช่ค า

สอนของพระศาสนจักรว่าคนตายสามารถเปลีย่นชะตานิรนัดรไดด้ว้ยการภาวนา

ยอ้นหลงั เร่ืองนี้ ต่อมามีชีวิตอยู่ในวรรณกรรมยุโรป และแม้แต่ปรมาจารยก์วีนิพนธ ์

“ดันเต้-Dante” กรั็บจักพรรดิทราจาน (Trajan) เข้าไปในวรรณกรรม “Divine 

Comedy”  

ขอ้คิดจากเรือ่งเล่าน้ีคือ... เกรโกรีเห็นความดี แมใ้นคนที่อยู่นอกขอบเขตของตนเอง 

ส าหรับพระศาสนจักรวันนี้  นี่ส าคัญมาก เราไม่ควรถามเพียงว่า “เขาเป็นพวกเราหรือ

เปล่า?” แต่ควรถามด้วยว่า “พระเจา้ก าลงัท าความดีอะไรผ่านเขา?” 

 

4. นกพริาบกระซิบขา้งหูพระสนัตะปาปา! 

ถ้าเคยเหน็ภาพนกับุญเกรโกรี เราอาจสงัเกตว่า บางภาพมี นกพิราบสีขาวอยู่ใกลหู้ 

     

มีต านานเล่าว่า เวลาท่านเขียนหรือบอกค าสอนแก่เลขานุการ จะมีม่านกั้นอยู่ เลขานุการ

ส่วนพระองคไ์ด้ยินเกรโกรีพดูเป็นช่วง ๆ แล้วหยุดเงียบเป็นช่วง ๆ จึงสงสยัว่า “ท าไม

ท่านหยุดนานจัง?” จงึแอบมองหลังม่าน แล้วตามต านานกเ็หน็... นกพิราบก าลงั

กระซิบท่ีหูของเกรโกรี! นกพิราบจึงกลายเป็นสญัลกัษณ์ของ พระจิตเจา้ ที่ทรงน าท่าน

ในการสอน แน่นอน นี่คือต านานที่เล่ากนัมา (hagiographical legend) ไม่ใช่

รายงานข่าวจากศตวรรษที่ 6 อย่างไรกต็าม มีบทสอนใจเป็นข้อคดิที่ดี “บางคร้ังปัญหา

ของเราไม่ใช่พระจิตเจ้าไม่ตรัส แต่คอืเราไม่เคยหยุดพูดนานพอที่จะฟัง!” นกัเทศนท่ี์ดี

จึงไม่ใช่คนท่ีมีอะไรพูดตลอดเวลา แต่คือผูท่ี้รูว่้าเมือ่ไรควรเงียบเพือ่ฟังพระเจา้ 
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5. บทเพลงภาษาละตินเกรโกเรียน หรือ Gregorian Chant — เกรโกรีแต่ง

ทั้งหมดจริงไหม? 

นี่คือความเข้าใจผดิที่แพร่หลายที่สดุเร่ืองหนึ่ง ชื่อ Gregorian Chant ท าให้เรา

จินตนาการว่าเกรโกรีนั่งอยู่ที่โตะ๊ นกพิราบกระซิบ “ท านอง/melody” แล้วท่านเขียน

โน้ตออกมาทลีะเพลง เร่ืองจริงซับซ้อนกว่านั้นมาก ธรรมประเพณีเพลงสวดที่เรียกว่า 

Gregorian chant พัฒนาขึ้นเป็นกระบวนการยาวนาน และรูปแบบที่เรารู้ จักในภายหลัง

เกี่ยวข้องกบัพัฒนาการหลังสมัยเกรโกรีด้วย ดงันั้นนักประวัติศาสตร์ไม่ถือว่า ท่านเป็น

คนประพันธเ์พลงทั้งหมด “Gregory personally composed the entire 

Gregorian repertoire”  “ถ้าเราพบปะกบันกับุญเกรโกรีบนสวรรค์ แล้วถามว่า 

‘เพลง Gregorian ทั้งหมดนี่ท่านแต่งเองใช่ไหมครับ?’ ท่านอาจตอบว่า ‘โอ อย่าให้

เครดิตฉนัเยอะขนาดนั้น เดี๋ยวฉนัตอ้งรบัผดิชอบค่าลิขสทิธ์ิแย่เลย!’” 

แต่ข้อคดิกลับลกึซึ่งมาก ความยิง่ใหญ่ไม่ไดห้มายความว่าเราตอ้งท าทุกอย่างเอง 

กล่าวคอื คนรุ่นหนึง่เริม่ – คนรุ่นต่อมาพฒันา – คนอีกรุ่นรกัษา – และอีกรุ่นส่งต่อ 

นี่แหละคอืธรรมประเพณี Tradition — Traditio — การส่งมอบ พระศาสนจักร

ไม่ได้เร่ิมต้นจากเรา และหวังว่าจะไม่จบลงที่เรา 

 

6. “ไฟช าระ/Purgatory” — เกรโกรีมส่ีวนท าใหภ้าพไฟช าระแพร่หลายมากข้ึน 

นี่เป็นเร่ืองทางประวัตศิาสตร์เทววิทยาที่น่าสนใจมาก เกรโกรีเขียนหนังสอื Dialogues 

ซึ่งเตม็ไปด้วยเร่ืองชีวตินักบุญ ปาฏหิาริย์ อศัจรรย์ นิมิต และเร่ืองเกี่ยวกบัชีวิตหลัง

ความตาย โดยเฉพาะหนังสอืเล่มที่ 4 ( Book IV) กล่าวถึงวิญญาณหลังความตาย 

การช าระ และการภาวนา/ถวายมิสซาเพ่ือผู้ล่วงลับ 

แน่นอนว่า เกรโกรีไม่ได ้“ประดิษฐเ์รื่องไฟช าระ” ความเชื่อเร่ืองการภาวนาเพ่ือผู้

ล่วงลับเก่าแกก่ว่าท่านมาก และมีรากในธรรมประเพณีคริสตชนก่อนหน้านั้น 

แต่ผลงานของเกรโกรีมีอทิธพิลอย่างสงูต่อจนิตนาการและเทววิทยาตะวันตกในเวลา

ต่อมา 
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7. ท่ีมาของ “Gregorian Masses” — มสิซา 30 วนั 

เร่ืองนี้ชาวคาทอลกิจ านวนมากรู้จักธรรมเนียม แต่ ไม่รูว่้าช่ือ Gregorian มาจาก 

Gregory the Great 

ตามเร่ืองที่เกรโกรีบนัทกึไว้ใน “Dialogues” มีนักพรตคนหนึ่งชื่อยุสตสุ (Justus) อยู่

ในอารามของท่าน หลงัจาก Justus ป่วย พบว่าเขาเกบ็ เหรียญทองค าเอาไวส้าม

เหรียญ ไว้เป็นส่วนตัว ปัญหาคอื นกัพรตได้ปฏญิาณความยากจน เกรโกรีถอืว่าเร่ืองนี้

ร้ายแรง เพราะเป็นการฝ่าฝืนชีวติส่วนรวมและค าปฏญิาณ หลังจากยุสตสุ (Justus) 

เสยีชีวิต เกรโกรีมคีวามปรารถนาจะช่วยวิญญาณของเขา จึงสั่งให้ถวายบูชามสิซาเพ่ือเขา 

ติดต่อกนั 30 วนั เม่ือครบ 30 วัน มีเร่ืองเล่าว่ายุสตสุ (Justus) ปรากฏแกพ่ี่น้องของ

ตนและบอกว่าเขาได้รับการปลดปล่อยจากความทุกข์ นี่กลายเป็นรากของธรรมเนียมที่

เรียกว่า มิสซาเกรโกเรียน (Gregorian Masses) คือ การถวายมิสซา 30 วนั

ติดต่อกนัเพือ่ผูล่้วงลบัหนึง่คน ธรรมเนยีมนี้ยังคงอยู่ในพระศาสนจักรคาทอลิก 

ข้อคดิที่งดงามคือว่า เกรโกรีต าหนิความผิดของ Justus อย่างจริงจงั แต่เม่ือ Justus 

ตาย... ท่านไม่ท้ิงเขา นี่คือการอภิบาลด้วยความรัก (pastoral charity) ที่งดงามมาก

ความยุติธรรมพูดว่า “สิง่ท่ีคุณท าผิด” ความเมตตาพูดว่า “แต่ฉนัจะไม่ทอดท้ิงคุณ” 

พระศาสนจักรที่แท้จริงต้องถอืสองสิ่งนี้พร้อมกนั ความจริง+ความเมตตา (Truth + 

Mercy) ถ้ามีแต่ความจริง/truth ไม่มี ความเมตตา/mercy พระศาสนจักรกลายเป็น

ศาลพิพากษา ถ้ามีแต่ความเมตตา (mercy) ไม่มคีวามจริง (truth) พระศาสนจกัรกไ็ม่

สามารถรักษาบาดแผลได้ แต่เกรโกรีพยายามท าทั้งสองอย่างกลมกลนืกนั 

 

ขอสรุปเรื่องเล่าเพือ่เป็นขอ้คิดประจ าวนั 

คิดว่าค าสอนหนึ่งจากคู่มือการอภิบาล (Pastoral Rule) ที่สะท้อนวิธคีิดของท่านอย่าง

ยอดเยี่ยม: ผู้อภบิาลต้องรู้ ว่า ไม่สามารถพูดกบัทุกคนแบบเดยีวกนั 

คนร่าเริงต้องพูดแบบหนึ่ง – คนเศร้าอกีแบบหนึ่ง – คนมั่นใจแบบหนึ่ง – คน

หวาดกลัวอกีแบบหนึ่ง – คนร ่ารวยแบบหนึ่ง - คนยากจนอกีแบบหนึ่ง 
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เพราะ... ยาชนดิเดียวกนัไม่ไดร้กัษาทุกโรค นี่คือการอภิบาลแบบอจัฉริยะ  (pastoral 

genius) ของเกรโกรี และผมคิดว่า ทนัสมยัอย่างเหลือเชื่อส าหรบัพระศาสนจักรในยุค

นี้  บางคร้ังเราอาจคดิว่า “ฉันประกาศความจริงแล้ว ถ้าเขาไม่เข้าใจกเ็ร่ืองของเขา” 

เกรโกรีคงตอบว่า “ถา้แกะไม่เขา้ใจเสียงของคนเลี้ ยง ก่อนจะโทษแกะ คนเลี้ ยงควร

ถามตวัเองดว้ยว่า เราพูดกบัแกะเป็นหรือยงั?” 

 

ผมไดร้วบรวมเรือ่งราวเกีย่วกบัพระสนัตะปาปาเกรโกรี อีกมากมายเพือ่เป็นความรูแ้ละ

เป็นขอ้คิดส าหรบัพระศาสนจกัร ถา้ท่านสนใจและมีเวลากอ่็านเพลินๆ ประดบัความรู ้

มีอกีเร่ืองหนึ่งที่น่าสนใจมากในเชิงประวติัศาสตรพ์ระศาสนจกัร คอืเร่ืองที่เกรโกรี

ทะเลาะทางจดหมายกบัพระอยักาแห่งคอนสแตนติโนเปิลเร่ืองค าว่า “Universal 

Bishop” จนเกรโกรีโต้กลบัด้วยการเน้นว่าตนคือ “Servus servorum Dei — 

ผูร้บัใชข้องผูร้บัใชข้องพระเจา้” เร่ืองนี้ ถ้าเล่ารายละเอยีด จะโยงมาถึงเร่ือง อ านาจ 

ต าแหน่ง ความถ่อมตน และ Synodal Church วนันี้  ได้แรงมาก และมีความ “กดั

เจบ็แบบผู้ดีคริสต์ศตวรรษที่ 6” อยู่ไม่น้อยทเีดียว! 

ขอเล่าสู่กนัฟัง  

เร่ือง “พระสงัฆราชสากล/Universal Bishop” นี่น่าสนใจมาก เพราะเม่ืออา่น

จดหมายจริงของนักบญุเกรโกรี จะพบว่าไม่ได้เป็นเพียงการทะเลาะเร่ือง “ต าแหน่ง” 

แต่เป็นการปะทะกนัของ ความเขา้ใจเรื่องอ านาจในพระศาสนจักร และน่าทึ่งตรงที่เกร

โกรีเองยนืยนัอ านาจของพระสนัตะปาปาอย่างชัดเจน แต่ขณะเดียวกนักลับต่อต้าน

ต าแหน่งที่ฟังดูเหมือนยกคนหนึ่งให้อยู่เหนือทุกคน! 

เรื่องเริ่มเกิดข้ึนท่ี Constantinople 

ปลายคริสต์ศตวรรษที่ 6 พระอยักาแห่งคอนสแตนติโนเปิลคอื John IV หรือ John 

the Faster (John Nesteutes) ผู้มีชื่อเสยีงด้านชีวติเคร่งครัด แต่มีค าหนึ่งท าให้

กรุงโรมสะดุ้ง John ใช้ต าแหน่งภาษากรีกว่า οἰκουμενικὸς πατριάρχης — 

Oikoumenikos Patriarchēs หรือ Ecumenical Patriarch ปัญหาอยู่ที่ค า
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ว่า oikoumenikos ฝ่ายคอนสแตนติโนเปิลสามารถเข้าใจในบริบทจกัรวรรดิประมาณว่า 

“พระอยักาแห่งจักรวรรด/ิแห่งโลกที่มีอารยธรรม” ไม่จ าเป็นต้องหมายความว่า 

“พระสงัฆราชเพียงคนเดียวเหนือพระสงัฆราชทุกคน” แต่เกรโกรีอา่นนยัของค านั้นแรง

กว่านั้น คอืคล้ายกบั “Universal Bishop — พระสงัฆราชสากล” และท่านไม่ยอม

เร่ืองนี้  จึงเกดิเร่ืองโต้ตอบไปมาทางจดหมายแรงมาก 

 

1. เกรโกรีเขียนจดหมายไปหา John — และค าพูดค่อนขา้งแรง! 

ประมาณ ค.ศ. 595 เกรโกรีเขยีนถึง John โดยตรง ใจความประมาณว่า เม่ือท่านได้รับ

ต าแหน่งพระสงัฆราช ท่านเคยคดิว่าตัวเองไม่สมควรเป็นพระสงัฆราชเสยีด้วยซ า้ แต่

ตอนนี้กลับต้องการชื่อที่ท าให้ดูราวกบัว่า ท่านเป็นพระสงัฆราชเพยีงคนเดียว 

เกรโกรีมองว่าต าแหน่งนี้ เป็น “ชื่อใหม่” ทีเ่กดิจากความทะนงตน และอาจท าร้าย

ศักดิ์ศรีของพ่ีน้องพระสงัฆราชคนอื่น  

“ตอนยงัไม่มีต าแหน่ง เราบอกว่า ‘ผมไม่คู่ควรครบั’ พอไดต้ าแหน่งแลว้ อีกไม่นาน

อาจกลายเป็น ‘ท าไมไม่เรียกต าแหน่งผมใหถู้ก!’” 

“ความถ่อมตนไม่ไดถู้กทดสอบตอนทีเ่ราไม่มีอ านาจ แต่ถูกทดสอบหลงัจากเรามี

อ านาจแลว้” 

 

2. ท่ีน่าท่ึงท่ีสุด — เกรโกรีไม่ไดป้ฏิเสธอ านาจของเปโตร! 

ตรงนี้ส าคัญมากๆ  มิฉะนั้นอาจเข้าใจผิดว่าเกรโกรีก าลังบอกว่า “พระสนัตะปาปากเ็ป็น

แค่พระสงัฆราชคนหนึ่ง ไม่มี primacy” 

ในจดหมายถึงจกัรพรรดิมอริซ เกรโกรีกล่าวชดัว่า พระเยซูเจ้าทรงมอบหมายการดูแล

พระศาสนจักรทั้งหมดแก่เปโตร ทรงมอบกุญแจและอ านาจผกู–แก้แก่เขา แต่แล้วเกรโก

รีเน้นย า้ว่า ถึงกระนั้น เปโตรก็ไม่ไดเ้รียกตวัเองว่า “Universal Apostle”! 

เกรโกรีไม่ได้พูดว่า “อย่ามีอ านาจ” แต่ก าลังพูดว่า “ยิง่ไดร้บัอ านาจมาก ยิง่ตอ้งระวงั

ชื่อเสียงและเกียรติยศมาก” 
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3. แลว้เกรโกรีก็พูดประโยคเดด็ 

ในจดหมายถึงพระอยักาแห่ง Alexandria และ Antioch ท่านอธบิายว่า หากเราเรียก

พระอยักาคนหนึ่งว่า Universal ในความหมายที่ลดทอนคนอื่น กเ็ท่ากบัท าให้ศักดิ์ศรี

ของพระอยักาคนอื่นลดลง แล้วเกรโกรีกล่าวว่า แม้ต าแหน่งเช่นนี้ เคยถกูเสนอแก่ 

“Apostolic See” แต่บรรดาพระสนัตะปาปาก่อนหน้ากไ็ม่ยอมรับ เพราะไม่ต้องการรับ

เกยีรติที่อาจลดเกยีรตขิองพ่ีน้อง  นี่คือหัวใจของเกรโกรี: “ฉนัไม่จ าเป็นตอ้งท าใหเ้ธอ

เล็กลง เพือ่พิสูจนว่์าฉนัใหญ่” 

และนี่เป็นค าสอนวิชาพระศาสนจักร (ecclesiology) ที่สวยมากส าหรับพระศาสนจักร

วันนี้  

ความเป็นหนึง่เดียว ไม่ใช่ uniformity 

Primacy ไม่ใช่ domination 

Authority ไม่ใช่ superiority 

Leadership ไม่ใช่ privilege 

 

4. แลว้ “Servus servorum Dei” กเ็ปล่งแสงข้ึนมา 

นี่ท าให้ค าที่เกรโกรีใช้เรียกตนเองมีพลังขึ้นทนัท ีแทนที่จะบอกว่า “ขา้พเจา้คือ 

Universal Bishop” ท่านเลือกค าว่า SERVUS SERVORUM DEI “ผูร้บัใช้

ของผูร้บัใชท้ั้งหลายของพระเจา้” 

ค านี้ ต่อมากลายเป็นหนึ่งในต าแหน่งดั้งเดิมของพระสนัตะปาปา 

นักบุญยอห์น ปอลที่ 2 อธบิายไว้อย่างงดงามว่า servus servorum Dei ของเกรโกรี

เป็นเหมือนเคร่ืองป้องกนัไม่ให้เรา แยกอ านาจออกจากการรบัใช ้เพราะอ านาจตาม

พระวรสารต้องมีรปูแบบของพระเยซูเจ้า ผู้ตรัสว่า “เราอยู่ในหมู่ท่านเหมือนผู้ รับใช้”  

และสมเดจ็พระสนัตะปาปาเบเนดิกต์ที่ 16 อธบิายว่า การที่เกรโกรีต่อต้านค าว่า 

“ecumenical” ไม่ได้เกดิจากความต้องการลดอ านาจอนัชอบธรรมของ
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Constantinople แต่เพราะท่านห่วง ความเป็นพีน่อ้งและความเป็นหนึง่เดียวของ

พระศาสนจักร  

 

5. แต่มี “ความยอ้นแยง้” ที่น่าสนใจมาก 

นี่เป็นจุดที่สตับุรุษส่วนใหญ่ไม่รู้  เกรโกรีต่อต้านค าว่า Universal Bishop 

แต่ในทางปฏบิัติ... ท่านใชอ้ านาจพระสนัตะปาปาอย่างเขม้แข็งมาก! ท่านแทรกแซง

ปัญหาพระสงัฆราช – ดูแลวินัยพระศาสนจักร – ตดิต่อจักรพรรดิ – ส่งธรรมทูตไป

องักฤษ – ดูแลพระศาสนจักรในหลายภมูิภาค และยนืยนัอย่างชดัเจนถึงบทบาทของ

อคัรสาวกเปโตรต่อพระศาสนจักรทั้งหมด  

ดังนั้นเกรโกรีไม่ไดเ้สนอว่า “ฉันถ่อมตัว เพราะฉะนั้นฉนัไม่ตดัสนิใจอะไรเลย” 

ท่านตดัสินใจ – ท่านสัง่ – ท่านแกปั้ญหา – ท่านต าหน ิ- ท่านบริหาร 

แต่ทั้งหมดต้องอยู่ภายใต้ค าว่า “SERVICE” นี่ส าคัญมากส าหรับผู้อภิบาล 

ความถ่อมตน ≠ ความอ่อนแอ 

บางคร้ังผู้อภิบาลต้องตดัสนิใจเร่ืองยาก 

ต้องพดูว่า “ไม่” – ต้องแก้ไขสิ่งผิด - ต้องปกป้องฝงูแกะ 

แต่ค าถามคือ “ฉนัใชอ้ านาจเพือ่ปกป้องฝูงแกะ หรือใชฝู้งแกะเพือ่ปกป้องอ านาจ

ของฉนั?” สองอย่างนี้ดูคล้ายกนัมากจากภายนอก แต่ต่างกนัราวฟ้ากบัดนิ 

 

6. มีจดหมายอีกฉบบัท่ีเกรโกร ี“กดัแบบสภุาพ”  

เม่ือเกรโกรีเพ่ิงเป็นพระสนัตะปาปา ท่านเขียนถึง John แห่ง Constantinople 

เกรโกรีพูดประมาณว่า “ฉันจ าได้นะว่าตอนคณุจะเป็นพระสงัฆราช คุณเองกพ็ยายามหนี

ต าแหน่งนี้” แล้วท่านพูดต่อแบบมอีารมณ์ขนัว่า “แต่ท าไมคุณถึงยอมใหภ้าระท่ีคุณ

เองเคยพยายามหนี มาตกอยู่บนตวัฉนัล่ะ? ถา้คุณรกัฉนัเหมือนรกัตวัเองจริง คุณไม่

น่าท าอย่างนี้ กบัฉนันะ!”  

นี่อยู่ในจดหมายของเกรโกรีจริง ๆ!  เราเหน็ภาพพระสงัฆราชสององค์หยอกกนัเลย 
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“ต าแหน่งนี้หนักมาก ผมไม่เอา!” “งั้นให้เกรโกรี!” “เดีย๋วก่อน! ถ้าคุณรักผมจริง ท าไม

โยนมาให้ผมล่ะ!” ส าหรบัเกรโกรี ต าแหน่งในพระศาสนจักรคือ “ภาระ” ก่อนจะเป็น 

“เกียรติ” 

 

7. นีโ่ยงกบับทอ่าน 1 คร 3:18-23 วนัที ่3 กนัยายนอย่างเหลือเชือ่ 

นักบุญเปาโลกล่าวว่า “อย่าใหผู้ใ้ดโออ้วดมนุษย”์ เพราะชาวโครินธก์ าลังแบ่งฝ่าย“ฉัน

ฝ่ายเปาโล” - “ฉันฝ่ายอปอลโล” - “ฉนัฝ่ายเคฟาส” – เปาโลตอบว่า หยุดก่อน! ทั้ง 

เปาโล อปอลโล เคฟาส... ทุกคนเป็นของท่าน ท่านเป็นของพระเยซูเจา้ และพระเยซู

เจา้ทรงเป็นของพระเจา้ นี่คือสิ่งเดียวกบัที่เกรโกรีก าลังต่อสู้ ปัญหาไม่ได้อยู่ที่ต าแหน่ง 

ปัญหาเกดิขึ้นเมื่อ ต าแหน่งท่ีควรสรา้งความเป็นเอกภาพ - communion 

กลายเป็นเครื่องสรา้ง ความยิง่ใหญ่มีอ านาจเหนือคนอ่ืน - superiority 

 

 

วษิณุ ธญัญอนนัต ์เจา้อาวาสวดัเซนต์จอหน์ ลาดพรา้ว กรุงเทพฯ 

เกบ็เรือ่งราวต่าง ๆ ของนกับุญเกรโกรี ผูย่ิ้งใหญ่ มาเล่าสูก่นัฟัง 

(สงัฆราชอาจจะไม่มีเวลาอ่าน ใหบ้รรดาสตับรุุษอ่านแทน 55) 


